MASKY 2009
Poslední táborová schůzka Masek je za námi. Dohodli jsme se, kdo z instruktorů se ujme které role, kterého partu složitého táborového koncertu. Víme také, jaký kostým si kdo oblékne na kterou hru, jakou masku si kdo nasadí.

S jakou maskou přijedeš ty? Budeš hrát nadšeného tahouna, který zemdlévajícího kamaráda donese do cíle na zádech? Chystáš se libovat si v partu znuděného zevlouna, jenž svým otráveným zíváním zkazí i sebelepší hru? Nebo plánuješ zůstat stejně jako loni v šedém průměru těch, co nikdy nereptají, ale ani nekřičí radostí, prostě jedním z davu?  A nechceš si, třeba pod maskou, vyzkoušet i jinou roli? Masky ti k tomu dají příležitost.

Těšíme se na vaše masky, ale především na vás samotné!

Tábořiště: 
Po důkladném zvážení jsme se rozhodli změnit místo konání letošních táborů. Nic jiného se nemění, skladba programu i složení táborových týmů zůstává stejné a my všichni se těšíme na setkání s vašimi dětmi. Jen vyměníme Chválkov za Poličany        u Kutné Hory – za Vám mnohým dobře známý Těšitelův mlýn, kam jezdíme už mnoho let.

Důvody byste měli znát. Tedy – dlouhotrvající deště zcela zničily příjezdovou cestu  na tábořiště a to by nemuselo být bezpečné v případě nějaké náhlé události. Také elektřina nebude 1. srpna ještě fungovat. Byl jsem se na místě několikrát podívat        a pro letošní rok jsem se rozhodl ke změně.

Těšitelův mlýn u Poličan je prověřený objekt s veškerým zázemím, je tu vše, co pro tábor potřebujeme a místo i okolí dobře známe. Vážení rodiče, doufám že Vám tato změna nezpůsobí žádné komplikace a že rozumíte našim důvodům. Kdybyste měli jakékoli dotazy či nejasnosti, neváhejte mne kontaktovat, rád Vám vše vysvětlím. Můj mobilní telefon je 603 154 261 (Mgr. Ivan Bauer).

S sebou:

Už dříve jsme vám poslali seznam „složitějších“ věcí, které byste s sebou měli přivézt. Pro jistotu je ještě jednou zopakujeme. Na Masky tedy potřebujete:

· Jednu barevnou vytištěnou fotku formátu A4, na které budete vyfoceni ve stylu DaVinciho studie lidského těla, tedy zepředu, s mírně rozkročenýma nohama       a do stran rozpaženýma rukama. Vyfoťte se nejlépe v plavkách nebo kraťasech  a tílku, rozhodně ale ne v plandavém kabátu po kotníky.

· Jednu buzolu nebo kompas, a to samozřejmě funkční.

· Jednu helmu na kolo, a to vaší velikosti a nepoškozenou (aby vám opravdu chránila hlavu).

· Chlapci jedno čistě bílé tílko a jedno čistě bílé triko, dívky dvě čistě bílá trička. Počítejte s tím, že obojí se buď zašpiní, nebo úplně zničí.

· Jeden padnoucí kostým ve stylu 30. let 20. století. Je jedno, jestli zvolíte vycházkový kostým, tenisovou soupravu, vojenskou uniformu nebo dělnický overal. Hlavní je, aby pasoval do období první československé republiky. Inspirujte se třeba učebnicí dějepisu nebo starými filmy pro pamětníky.

Kromě toho si do zavazadla s nejlépe nepromokavým dnem (budeme bydlet          ve stanech) nezapomeňte zabalit sportovní oblečení do tepla i do zimy, do sucha     i do deště, tepláky a tričko kategorie III. i  IV. (tzn. „když se to zničí, tak to nevadí“), kapesníky, plavky, alespoň dvoje sportovní boty, jedny boty do vody (můžete mít       i staré tenisky, důležité je, aby boty měly pevnou podrážku a nesklouzly vám             při plavání), sandály pro chvíle volna, hygienické potřeby, své léky, které pravidelně užíváte (na alergii a podobně), osušku, pokrývku hlavy chránící proti slunci, šátek (neplést s čepicí, šátek bude potřeba na hry), spacák (pro větší pohodlí i polštářek), repelent, krém proti slunci, sluneční brýle, pláštěnku nebo šustivou bundu, svítilnu       a náhradní baterky, blok a psací potřeby, nůžky, hodit se vám mohou i nejrůznější sponky, líčidla, gely na vlasy či jiné doplňky, rozhodně si ale neberte nic drahého      a křehkého!

Pokud jste nám ještě neposlali zpět vyplněný dotazník, který jste dostali spolu se soupisem „náročnějšího“ vybavení, učiňte tak prosím co nejdříve!

Nezapomenout:

Jídlo na nedělní oběd (společně začínáme večeří), zdravotní a očkovací průkaz dítěte (modrý nebo žlutý), kartička zdravotní pojišťovny (stačí kopie), prohlášení         o zdravotním stavu (je součástí tohoto dopisu), prohlášení rodičů (je součástí tohoto dopisu), průkaz na slevu jízdného ČD či osobní doklad. 

Během našeho týdne se do civilizace moc nepodíváme, takže nemá cenu vozit nějaké větší kapesné. Stejně zbytečné umějí v přírodě být drahé elektronické přístroje. O dostatek jídla i pití po celou dobu akce bude postaráno, ber si jen nedělní oběd, vodu na cestu (alespoň 1,5 litru) a případně „ČPZku“ (čokoládu poslední záchrany). Naší základnou bude objekt Hájenka u Chválkova, kde se bez problémů všichni vyspíme i najíme. 
Adresa pro korespondenci:  Těšitelův mlýn, Žižkov 82, KUTNÁ HORA, 284 01
Doprava na kurz:
Sraz organizujeme v Praze 9.8. a to v 11:30 na Hlavním nádraží v dolní hale prodejny PONT, Odjíždíme rychlíkem R 679 v 11:56 směr Kutná Hora.

Chceš-li se k nám přidat jinde, spoj se prosím telefonicky s Lubošem na číslo 604148629. 
Jak už je zvykem, jízdenku tam (do zastávky Kutná Hora město) si kupuješ sám (případně s ostatními účastníky, abyste měli skupinovou slevu). S organizací bude na místě srazu pomáhat náš instruktor.
Příjezd do civilizace:

Do Prahy na Hlavní nádraží v neděli 16. 8. 2008 ve 12:04 rychlíkem R 674. (Děti dovedeme opět k prodejně PONT.)

Vlastní odjezd z objektu je možný v neděli mezi 10:00 a 11:00.
Kontakt:

V případě jakýchkoliv dotazů, problémů, nebo potřeby informací se neváhej Ty nebo Tvoji rodiče obrátit na číslo 737403308 nebo mail z.bububu (Zdena Burešová – zástupce hlavního vedoucí kurzu Masky). V průběhu kurzu můžete v naléhavých případech volat také 604148629, nebo mail luboshobit@seznam.cz – Luboš Říha. Se signálem je to však na místě horší a tak se nemusíte dovolat pokaždé.
Za agenturu [image: image1.png]HeeR I



 a instruktorský tým Jindra „Čížek“, Zdenča, Míša, Filip, Luboš, Šmoulla
Luboš Říha
Prohlášení rodičů –  podle vyhlášky nesmí být starší jednoho dne – přineste k odjezdu !
A/ Prohlašuji, že dítě .............................................……......... je zdravé. Ošetřující lékař mu/jí  nenařídil změnu režimu, zvýšený zdravotnický dozor, ani karanténní opatření. Dítě nejeví známky akutního onemocnění. Není mi známo, že by dítě přišlo v posledních dnech do styku s infekční chorobou, která by ohrozila ostatní účastníky.

B/ Beru na vědomí, že dítě bude v průběhu tábora pod dohledem užívat pilu, sekeru a jiné nářadí.
C/ Beru na vědomí, že pokud by dítě svévolně poškodilo inventář, může provozovatel žádat náhradu.

D/ Dávám tímto souhlas s tím, že Agentura Hobit může použít fotografie a video, zachycující účastníky, pro účely tvorby videozáznamu z tábora a pro propagační účely Agentury Hobit.
E/ Z tábora dítě pojede 


- do Prahy





- vyzvedneme si je přímo na místě osobně
F/ U svého dítěte upozorňuji na /zdravotní omezení, alergie, zvláštnosti apod./

.....................................................................................................................................................................................................................................................................…………………………………………........................................................................................................................................................................
Potvrzení lékaře

Potvrzuji, že dítě .................................................................. r.č. ..................................... 
je zdravé a může se zúčastnit tábora s intenzivním rekreačním režimem. Dítě prodělalo tyto choroby: ......................................................................................…………………………………………………
U dítěte upozorňuji na ...................................................................................................………………………………………………..……………………………………………………………………………………………………. 









...............................................









razítko a podpis lékaře
Jméno rodiče (čitelně):……………………………..
V .......................... dne ...................


Podpis rodiče...................................................
